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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO
FARMACEUTICO
UFFICIO 1 ex DGDFM- Affari generali e prodotti di interesse sanitario diversi dai dispositivi
medici
IL DIRETTORE DELL’ UFFICIO I
1.5.i.d.2/83

VISTA la direttiva 98/8/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 febbraio 1998, relativa
all’immissione sul mercato dei biocidi;

VISTA la direttiva 2008/81/CE della commissione del 29 luglio 2008 recante modifica delia
direttiva 98/8/CE del Parlamento europeo ¢ del Consiglio al fine di iscrivere il difenacoum come
principio attivo nell'allegato [ della direttiva;

VISTO il Regolamento n. 528/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012,
relativo alla messa a disposizione sul mercato ¢ all’uso dei biocidi;

VISTO in particolare, D’articolo 31 del regolamento n. 528/2012 relativo al rinnovo delle
autorizzazioni nazionali;

VISTO il decreto direttoriale dell’8 settembre 2014 e successive modificazioni,
con il quale & stato autorizzato con il numero di autorizzazione IT/2012/00016/MRA il prodotto
biocida denominato RATIDIF PASTA HC, BONIRAT PASTA PLUS, BONITOP PASTA di cui ¢
titolare la societd ZAPI S.P.A., con sede legale in via Terza Strada 12, 35026, Conselve, Padova;
VISTO il regolamento di esecuzione (UE) 2017/1379 della commissione del 25 luglio 2017 che
rinnova I'approvazione del difenacoum come principio attivo destinato all'uso nei biocidi del tipo di
prodotto 14, ~

VISTA D’istanza di rinnovo BC-XJ000485-33;

DECRETA

L'autorizzazione del biocida denominato RATIDIF PASTA HC, BONIRAT PASTA PLUS,
BONITOP PASTA, autorizzazione numero 1T/2012/00016/MRA — ASSET NUMBER IT-0000509-
0000 ¢ rinnovata fino al 31 dicembre 2022.

E’ approvato e fa parte integrante del presente decreto il sommario delle caratteristiche del
prodotto (allegato 1).
Si allega copia delle etichette. Le modifiche a tali etichette non rientranti tra quelle indicate
nell’allegato del regolamento di esecuzione (UE) n. 354/2013 della Commissione del 18 aprile
2013, possono essere apportate dalla societa titolare autonomamente e sotto la propria
responsabilita (allegato 2).

Avverso il presente atto ¢ ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo
Regionale competente entro il termine si sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello
Stato entro il termine di centoventi giorni.

I1 presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare & notificato in via
amministrativa alla societa interessata e l'altro & conservato agli atti di questo Ufficio.

Roma,

i 5 MNG. 2018
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1. Informazioni amministrative

1.1. Denominazione commerciale del prodotto

Area di mercato  Denominazione commerciale

Italia BONIRAT PASTA PLUS
latia BONITOP PASTA
Italia RATIDIF PASTA HC

1.2. Titolare dell'autorizzazione

Numere di autorizzazione

Naon definita

Data di rilascio dell'autorizzazions
Non definito

Data di scadenza
dell'autorizzazione

Non definito
Nome e indirizzo del titolare Nome Non definito
dell'autcrizzazione Indinizzo Nen dsfinita

1.3. Fabbricante/i del prodotto

Nome del produttore ZAPI S.p.A.
Indirizzo del fabbricante Via Terza Strads, 12 35026 Conselve (Padova)  lala
Ubicazione dei siti preduttivi Via Terza Strada, 12 35026  Conseive (Padova)  ltalia

1.4. Fabbricante/i delfi principiofi attivo/i
numero BAS: 26

Nome del produttare PM Tezza Srl
indirizzo del fabbricante Via del Lavoro 326 37050 Angian (Vr}  lala
Ubicazione dei siti produttivi Via Tre Ponli 22  3705C S Maria di Zevio (VR)  Italia

2. Composizione e formulazione
2 1. Informazioni qualitative e quantitative sulla composizione del prodotto

numero BAS Numero CE Numero CAS Nome comune Nomenclatura IUPAC Funzione Contenuto (Ya)
28 259-978-4 56073-07-5 Difenacum 3-{3-biphenyl-d-yl-1,2,3 4- tetrahytire-1-naphthyl}-4- hydroxycoumarin Principio attive 0005
RE - Esca (pronia per l'use)

3. Indicazioni di pericolo e consigli di prudenza -

Indicazioni di pericolo Pua nuocere af feto.
Pud provocare danni agli organi sangue in caso di esposizione

prolungata o ripetuta .

Consigli di prudenza Precurarsi istruzioni specifiche prima
dell'use.

Non

manipelare prima di avers letto e compreso tuita le

avvertenze,

Nan

mangiare, né bere, né fumare durante

l'use.

Indossare

guant,

IN CASO di esposizione o di possibile esposizione:Consultare un

medico.

In caso di

malessere, consultare un medico

Conservare sotto

chiave.

Smailtire 1l

prodotto in conformité alla regolamentaziong

locate.

Smaltire il recipiente In conformita alfe regolamentazione

locale.
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4. Uso/i autorizzatoli

4.1. Topo domestico - Professionisti - all'interno di edifici

Tipofi di prodotto Tipo di prodotto 14 -
Rodenlicidi
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzate (se pertinente) applicabile per i redenticidi
Campo di applicazione In ambiente
chiuso
All'interno
d'edifics
Categoriale di utllizzatori Utilizzatore
professionale
Organismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House giovani
mouse
Mus musculus. House Adulti
mouse
Metodi di applicazione
Metodo In scatole per esche
Descrizione
Esca
proma per I'uso per impiego in conteniteri per esche a prova di
mancmissione.
Tasso: Utilizzare fino 2 50 g di esca

per conienitore & posizionare guest'ultimi ad una distanza di 5 m I'uno
dall'altro. Ridurre tale distanza a 2 metri in caso di forte

infestazione.
Diluizione: 0%
Tempistica:
Utilizzare
fino a 50 g di esca per contenitore e posizionare quest'ultimi ad una distanza
¢i 5 m 'uno dall'altro. Ridurre tale distanza a 2 metri in case di ferte
infestazione.
Dimensioni & materiale - Secchio stampatofetichettate (PP)
dell'imballaggio da 1,5 kg & 15 kg, con o senza rivestimento {PE), contenente esche in busia dose

in carta filtrc alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in busie inleme
stampate/stichettata (PE) ;

- Scatala stampata/elichettata di

cartane da 1;5-kg a 15.kg, con o.5enza rivestimento (PE), contenente esche in

busta dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste intema -
stampaie/stichsttate (PE); - = -

- Asluccio stampatc/etichetitato di carlone
da 1,5kg a 15 kg cantenente vaschette (PET) stampale/etichatiate da 50 g con
copertura peel-off (PE) stampataletichettata,

- Scatola

slampata/eticheitala di cartane o secchio stampatoetichetiato (PPyda 1.5 kg a
15 kg contenente cartlucee stampate/etichetate (per uso in prstole

dosatrici) (HDPE) da 600 g;

- Busta stampata‘etichettata (PE}da 1.5kg a
15 kg, centenente esche in busia dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15
g sfuse o in buste interne stampate/elichettate (PE).

4.2.1. Istruzioni d'uso specifiche per I'uso

|

contenitori con le esche dovrebbera essere controllati almeno ogni 2-3 giomi
allinizio del irattamento &, in sequito, almeno settmanalmente; cid al fine di
verificare l'integrita del contenilore, if consume dell'esca, ed eventualmente
per rimucvere le carcassa dei roditeri Reintegrare nucvamente il contenitore
quando necessario,

4.2.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Vedere
saezione Modalita d'use - Misure di mitigazione del rischic.

4.2.3. Dove specifico per l'uso, | dettagli dei probabiii effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:
In
<aso di posizionamenio dei conlenitori con i'esca in prossimita di sisterm di

drenaggio delle acque, prevenire che I'esca entri in contatte con I'acqua.

4.2 .4, Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio
Vedere sezione Modalitd d'uso - .

Istruzioni per to smaltimento in sicurezza de! prodotto & del relativo
imballaggio.

4.2.5. Dove specifico per l'uso, e condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in nermali condizioni di stoccaggio.
Vedere
sezione Modalita d'use - Condizioni di stoccaggic e durata di conservazione del

prodotto in normali candizioni di
stoccaggio.

4.3. Ratto grigio — Professionisti — all’internc di edifici

Tipoli di prodotto Tipe di prodotto 14 -
Redenticidi
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Descrizione esatta defl'uso Non
autorizzato (se pertinente} applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione in ambiente
chiuso
Allinterno
dredifici
Categoria/e di utilizzatori Utilizzatera
protessionale
Crganismi bersaglio Nome scientifico  Nome comune  Fase di sviluppe
Rattus norvegicus  Brown giovani
rat
Rattus norvegicus  Brown Adulti
rat

Metodi di applicazione

Metodo In scatole per esche

Desgrizione
Esca
pronta per l'uso per impiego in cantenitori per esche a prova di
manomissicne

Tassa: Utilizzare
fino a 100 g di esca per conteritore e posizionare quesl'ultimi ad una distanza
di 10 m Funo dall'aitro. Ridurre 1ale distanza a 5 metri in casa di forte

infestazione.
Diluiziane: 0%
Tempistica:
LHilizzare
finc a 100 g di esca per contenilore e posizionare quest'utimi ad
una distanza di 10 m F'uno dal’altro. Ridurre tale
distanza a 5 metri in
caso di forie
nfestazione,
Dimensioni @ materiale - Secchio stampato/etichettato
dellimballaggio (PP) da 1,5 kg a 15 kg, con o senza rivestimento {PE), contenente esche in busta

dose in ¢ada filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne
stampate/etichattate (PE);

- Scatola stampatasetichettata di cartone

da 1,5 kg a 15 kg, con o senza fivestimento (PE}, contenente esche in busta dose
in carta filiro alimentare da 10 g ¢ da 15 g sfuse o buste interne
stampatesetichetiate (PE):

- Astuccio stampatofeticheltato di
carlone da 1,5 kg & 15 kg contenente vaschetts (PET) stampate/etichettate da 100
g con copertura peel-off {PE) stampala;

- Scatola slampata/etichetiata di

carlone ¢ secchio stampato/eticheltato (PP) da 1,5 kg a 15 kg conienente
cartucce stampailefelichettate (per uso in pistole dosatngi)

(HDPE) da 600 g;

- Busta stampata‘etichettata (PE) da 1,5 kg a 15 kg,

contenente esche in busla dose in carta fillro alimentare da 10 go da 15 g
sfuse o in buste interne stampate/etichettate (PE) fino ad 1

kg.

4.4.1. 1struzioni d'uso specifiche per 'uso

| contenitors con le

esche dovrebbera essere controliati almeno ogni 5-7 giomy all'nizio del
trattamento e, in seguito, almeno setlimanalmente: cib al fine di venficare
rintegrita del contenitore, il consume deliesca, ed svenlualmente per

fimuovere le carcasse dei roditori. Reintegrare nuovamente il contenitore quando
necessario.

4.4.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per I'uso

Vedere
sezione Modalila d'uso - Misure di mitigazione del rischio.

4.4.3. Dove specifico per Fuso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti ¢ le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz
in

caso di posizionamento dei conlenitori con 'esca in prossimita di sistern di
drenaggic delle acque, prevenire che I'esca entri in contaito con I'acqua.

4.4.4. Dove specifico per 'usg, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vederg sezione Modalita d'uso -

Istruzioni per lo smaltimentc in sicurezza det prodotio e del relative /

imbaliaggio.

4.4.5. Dove specifico per 'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.
Vedere

sezione Modalita d'uso - Candizioni di stoscaggio @ durata di conservazione del

prodotto in nermali condizioni di
stoccaggio
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4.5. Topo domestico e Ratto grigio - Professionisti - esterno intorno agli edifici

Tipe/i di prodotta Tipe di prodotto 14 -
Redenticidi
Descrizione esatta dell'use Non
autorizzato {se partinants) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicazione All'aperio
Estemno
intamo agli ediici
Categoriale di utilizzatori Uiilizzatere
professionale
Qrganismi bersaglio MNome scientifico Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House giavani
mouse
Mus musculus House Adulti
mouse
Rattus norvegicus  Brown giovani
rat
Rattus narvegicus ~ Brown Adulu
ral
Metodi di applicazione
Metodo In scatole per esche
Descrizione
Esca
pronta ali'uso per impiego esclusivamente in contenilori per esche a prova di
manomissione,
Tasso: Per il controllo del Topo

domestice {Mus musculus) Utilizzare fino a 50 g di esca per centenilore e
pesizionare quest'ultimi ad una distanza di 5 m 'uno dall'altro. Ridurre tale
distanza a 2 metri in caso di forte infestazione. Per il confrollo del Ratte
grigio {Rattus norvegicus): Utilizzare fine a 100 g di esca per contenitore e
posizionare quest'ultimi ad una distanza di 10 m l'uno dallaltro. Ridurre tale
distanza a 5 metri in caso di forte

infestazione.
Diluizione: 0%
Tempistica: Per

il controlle del Topo domestico {Mus musculys): Utilizzare finc a 50 g di esca
per contenitore e posizionare quest'ullimi ad una distanza di 3 m funo
dall'aitro. Ridurre tale distanza a 2 metri in caso di fere infestazione.

Per #f controllo del Ratto grigio {(Rattus nervegicus): Uilizzare finc a 100 g

di esca per contenitore e posizionare guest'ultimi ad una distanza di 10 m F'uno
dall‘altre. Ridurre tale distanza 2 5 metn in caso di forte infestazione.

Dimensioni e materiale - Secchic stampato/etichettato {PP) da -- -
dell'imballaggio Tt ™ -- ~1.5%ga 15 kg, con o senza rivestimanto (PE), contenente esche in busta dose in - . . -
carla filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse c in buste inteme - - - .- _

stampatefetichettate (PE);

- Scatcla stampata/stichsttata di cartone

da1.5kga 15 kg, con ¢ senza rivestimento (PE), contenente esche in busta dose
in carta filtro alimeniare da 1C g o da 15 g sfuse o in buste inteme
stampate/elichettate (PE);

- Astuccio stampato/etichettato di cartone
da 1,5 kg a 15 kg conterente vaschetis {PET) stampate/etichetiate da 5C g (topo
domestico) con copertura peel-off (PE) stampatafetichettata;

Astuccio stampato/etichettalo di cartone da 1,5 kg a 15 kg contenente vaschette
{PET) stampatefeticheltale da 100 g con copertura peel-off (PE)
stampatatelichettata;

- Scatola slampata/etichettata di carfone o segchio
stampato/etichettato {PP) da 1,5 kg a 15 kg conlenente cartucce
stampate/etichettate (per uso in pistole dosatrici) (HDPE) da 600 g;

Buata stampata/etichettata (PE) da 1.5 kg a 15 kg, contenente esche in busta
dose in carta filire alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne
stampate/etichettate

(PE).

4.6.1. Istruzioni d'uso specifiche per {'uso

Proteggere 'esca dalle condizioni
atmosferiche {ad es. pioggia, neve, ecc.). Posizionare i contenitori con l'esca
in zone non sopgette ad allagamenti.

Per il controlio de! Topo demestico

{Mus musculus} | contenitori con la esche dovrebbero essers controllati almeno
ogni 2-3 giomi allinizio del fratlamento e, in seguito, almena

settimanalmenie; cio al fine di verificare l'integrila del contenitore, il

consumo delFesca, ed eventualmente per imucgvere le carcasse dei

roditori. Reintegrare nugvaments il contenitore guando

necessario.

Per il controllo del Ratte grigic (Raitus norvagicus):

i conlenitert con le esche dovrebbero essere contrellati almeno agni 5-7 giomi
all'inizio del trattamento e, in seguito, aimeno setfimanalmente; cié al fine di
verificare l'integrila del contenitore, il consumo dell'esca, ed eveniualmente
per rimuovere le carcasse dei redilor. Reintegrare nuovamente il contenitera
quando necessario.

Sastituire le esche nei contenitor se danneggiate
dal'acqua o contaminate dalla sporcizia

4.6.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso

Non applicare questo prodotte
dirattamente nelle tana.

4.6.3. Dove specifico per 'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergenz

In ¢ase di pesizionamente dai

contenitori con lesca in prossimita di acque superficiali (ad esempio fiurni,
stagni, canali d'acqua, dighe, canali di imgaziong) o di sistemi di drenaggio
delle acque, assicurarsi che I'esca non entrt in contatto con Pacqua.
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4.6.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relativo imballaggio

Vadere sezione Modalita d'uso -
istruzieni per lo smallimento in sicurezza del prodotto e del relative
imballaggio.

4.6.5. Dove spacifico per Fuso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.
Vedere
sezione Madalita d'use - Condizioni di stoccaggio 4 durata di conservaziong del

pradotto in nosmali condizions di
stoccaggio

4.7. Topo domestico e Ratto grigio - Professionisti formati - all'interno di edifici

Tipofi di prodotto Tipo di prodoito 14 -
Rodenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato (se pertinente) applicabile per 1 rodenticidi
Campo di applicazione In
ambiente chiuso
Alfinterno
d'edifici
Categoriale di utilizzatori Utilizzatore professicnale
addestralo
Organismi bersaglio Nome scientifice  Nome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House giovani
mouse
Mus musculus House Adulti
rmouse
Rattus norvegicus  Brown giovani
ral
Rattus norvegicus  Brown Adulti
rat

Metodi di applicazione

Metodo applicaziona esca

Descrizione

Esca pronta all'uso per impiego esclusivamente in contenitori per esche 2 prava
di manomissions;

- Punli esca coperti e protetti.

Tasso: Per il contralle del Topo domestico (Mus

musculus): Utllizzare fine a 50 g di esca per punte ¢sca e posizionare

quest'ultimi ag una distanza di 5 m ('une dall'aliro. Ridurre tale distanzaa 2

metri in caso di forte infesiazione. Per il controllo de! Ratto grigio (Rattus

nervegicus): Utilizzare fine a 180 g di esca per punto esca e posizianare

questultimi ad una distanza di 10 m I'uno dallaltro. Ridurre tals distanzaa 5

meiri in casa di forte infestazione.

Dituizione: 0%

Tempistica:
Per il controllo del Topo domestice {(Mus
rnusculus): Utlizzare fino a 50 g di esca per punto esca e posizicnare
questultimi ad una dislanza di 5 m I'uno dall'aliro. Ridurre tafe distanza a 2
metn m caso di forte infestazione. Per il controllo del Ratte gngio (Rattus
norvegicus): Utilizzare fino a 100 g di esca per punto esca e posizionare
questultimi ad una distanza di 10 m Funo dall'altro. Ridurre tale distanzaa 5
matri in caso di forte infestazione.

Dimensioni @ materiale - Secchio stampato/etichettato (FF) da

dell'imballaggio 1,5 kg & 15 kg, con o senza rivestimento (PE), contenente escha m busta dose in
carta filtro alimentare da 10 g ¢ da 15 g sfuse o 1 busle inteme

stampate/atichettate (PE);

- Scatola stampata‘etichettata di carione

da 1,5kg a 15 kg, con o senza rivestimento (PE), conlenente esche in busta dose
in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse a in buste inteme
stampate/etichettate (PE);

- Astuccio stampalo/elichettato di cartone

da 1,5 kg a 15 kg contenente vaschetie

{PET} stampatefetichetlate da S0 g

(topo domestica) con coperlura peek-off (PE) stampalaretichetiata,

- Astuccic slampato/etichettato di carlone da 1.5 kg a 15 kg contenente
vaschetle

(PET) stampale/etichettate da 100 g con copertura peel-off (PE}
stampata/elichettata;

- Scatola stampata/etichettata di cartone o secchio
stampato/atichettato (PP) da 1,5 kg a 15 kg contenente cartucee
stampate/etichattate (per uso in pistole dosatric:) {(HDPE) da 600 g;

Busta stampataletichettata (PE) da 1.5 kg a 15 kg, contenente esche in busta
dosa in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o n buste inteme
stampate/etichettate (PE}).

4.8.1. Istruzioni d'uso specifiche per 'uso

Raccogliere il prodolto rimanente
alla fine del periodo d) trattamento.

Per trattamenti

con la tegnica di 'permanent baiting™ ove possibile, si raccomanda di
rivisitare I'area trattaia al piu tardi ogni 4 settimane al fine o evitare la
possibile selezione di una popolazione

resistente
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4.8.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Ove possibile, prima de! trattamento,

infarmare i possitili astant (ad esempio coloro cha frequentanc I'area frattala
ed i dintami) della campagna di derattizzazione in corso. Considerare misure
preventive di controllo al fine di faverire I'assunzione del prodotto e ridurre

la probabilita di reinfestazicne (ad esempio ostruire possibili

aperiure, rimuovere petenziali fonti df cibo e acqua quanto pil possibile). Al
fine di idurre il ischie di avwelenaments secondano, durante i trattamente e
ad intervalli frequent), ncercare e raccogliera i roditori morti, confermemente
alle raccomandazioni previste dalle buene pratiche pertinenti. Il trattamento
con la tecnica di ‘permanent baiting’ & strettamente limitato a quei luoghi con
zlto potenziale di reinfestazione qualera altri metod di contrello § siane
dimostrati insufficienti. La strategia di ‘permanent bailing' deve essere
rivalutata periodicamenia nei contesto di una strategia di Gestione Integrala
delle Infastazioni {IPM) e della valutazione del rischio di una possibile
reinfestazione. Non usare il predotte in trattamenti dove viene usata la tecnica

di ‘pulsed baiting'.
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4.8.3. Dove specifico per |'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di emergen:z

in

caso di posizionamento di punti esca in prossimita di sisterni di drenaggio delle

acque, prevenire che l'esca entr in contatto con l'acqua

4.8.4. Dove specifico per l'uso, le istruzioni per lo smaltimente in sicurezza dei prodotto e del relative imballaggio

Vedere sezione Modalitd d'uso -

Istruzioni per lo smaltimente in sicurezza del prodotto e def relativo

imbaltaggio.

4.8.5. Dove specifico per Fuso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere

sezione Modalitd d'uso - Condizioni di stoccaggio & durata di conservaziong del

predotte in normali condizioni di
stoccaggio

4.9, Topo domestico e Ratto grigio - professionisti formati - esterno intorno agli edifici

Tipofi di prodotte Tipe di prodotta 14 -
Redenticidi
Descrizione esatta dell'uso Non
autorizzato (se pertinente) applicabile per i rodenticidi
Campo di applicaricne All'aperto

Estarno

intorne agli edifici

Categoriaie di utilizzatori Utilizzalore
professionale

addestraio

Organismi bersaglio Nome scientifico
Mus musculus
Mus musculus
Rattus norvegicus
Ratus norvegicus
Metodi di applicazione
Metodo applicazione esca

Descrizione

Nore tomune
House

meuse

House

meusa

Erown

rat

Brown

rat

Fase di sviluppo
giovani

Adulii
giovan

AduHi

Esca pronia all'uso per impiego esclusivamente in contenitor per esche a prova

di manomigsione;

- Punti esca coperti & protetti.

Tasso: Per il controllo del Topo domestico (Mus

musculus): Utifizzare fine a 50 g di esca per punto esca e posizionare
quest'ultimi ad una distanza di 5 m Yuno dall'altro. Ridurre tale distanza a 2
melriin ¢aso di ferte infestazione. Per il controllo del Ratlo gngio {Rattus
norvegicus): Ltilizzare fing a 100 g 4i esca per punio esca e posizionare
quest'ullimi ad una distanza di 10 m l'uno dall'altro. Ridurre tale distanza a 5

metri in caso di forte infestazione.
Diluizione: 0%

Tempistica:
Per il conirolle del Topo domestico (Mus

musculus). Utilizzare fino a 50 g di esca per punto esca e posizicnare
quest'ultimi ad una distanza di & m I'uno dall'altro. Ridurre tale dislanzaa 2
metri in ¢asa di forte infestazione. Per il controllo del Ratto gngio (Rattus
narvegicus): Utilizzare finc a 100 g di esca per punio asca e posizionare
quest'uftimi ad una distanza di 10 m Funo dall'altro. Ridurre tale distanza a 5

metn in caso di forte infestazione.

Dimensioni e materiale - Secchio stampato/etichettato (PP) da

dell'imballaggio 1.5 kg a 15 kg, con o senza rivastimento (PE), contenente esche in busta dese in
carta fittro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse o in buste interne

stampate/etichettate (PE);

- Scatola stampatafetichetiata di cartone

da 1,5 kg a 15 kg, con o senza nvestimente {PE), contenente esche in busta dose

in carta fitro alimentare da 10 g ¢ da 15 g sfuse o in buste inteme

stampate/eticheitate {PE),

- Astuccio stampato/etichettatc di cartone
da 1,5 kg a 15 kg contenente vaschette
(PET) stampatefeticheitale da 50 g

{topo domestico) con copertura peel-off (PE} stampataretichetiata;
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- Astuccio stampato/elichetiato di cartone da 1,5 kg a 15 kg contenente
vaschette

{PET) stampale/eticheltate da 100 g con copertura peel-off (PE)
starmpatafetichettala;

- Scatola stampata/etichettata di cartone o secchic
stampalo/etichettato (PP) da 1,5 kg a 15 kg contenente cartucce
stampatefetichettate (per uso in pistcle cosatrici) (HOPE) da 800 g;

Busta stampala/etichettata (PE) da 1,5 kg a 19 kg, contenente esche in busta
dose in carta filtro alimentare da 10 g o da 15 g sfuse oin busts intarne
stampaltefelichettate

(PE).

4.10.1. Istruzioni d'uso specifiche per l'uso

Raccogliere

il prodotio rimanente alla fine del periodo di Irattamento. Per trattamenti con
|a tecnica di ‘permanent baiting: ove pessibile, $1 raccomanda di rivisitare
I'area trattata al piu tardi ogru 4 settimane al fine di evitare la possibile
selezione di una popolazione resistente.Proleggere I'esca dalle condizioni
atmosferche. Posizionare 1 punti esca in zong non soggetie ad allagament:
Sostiluire le esche nei punli esca se danneggiate dal'acqua o conlaminate dalla
sporcizia. In caso di applicazione del prodotio in punti esca

coperli e protetii, 1 punti esca devono essere coperli e posizionati in luoghi
strategici al fine di minimrzzare I'esposizione nes confronti delle specie non
bersaglio.

4.10.2. Misure di mitigazione de! rischio specifiche per l'uso

CQve possitile, prima del trattamento,

informare i possibili astanti (ad esempic coloro che frequentano l'area trattata
ed i dintorni) della campagna di derattizzazicne in corso. Considerare misure
preventve di controlio al fine di favorire Fassunzione det prodotto e ridurre

la probabilita di reinfestazione {ad esempic ostruire possibili

aperture, rimuovere potenziali fonti di cibo e acqua quanto pir possibile). Al
fine di ridurre il rischio di avvelenamento secondario, durante il trattamento e
ad intervalli frequenti, ncercare e raccogliere i roditori morti, confermemente
alle raccomandazioni previste dalle buone pratiche pertinenti. Il trattamenta
«on |a tecnica di ‘permanent baiting’ & sirettamente limtata a quei luoghi con
alio potenziale di reinfestaziane qualora altn metadi di controlls si siano
dimostraii insufficienti. La strategia di ‘permanent baiting' deve essere
rivalutata periodicamente nel contesto di una strategia di Gesticne Integrata
delle Infestazioni {IPM) e della valutazione del rischio di una possibile
reinfestazione. Non usare il prodotic in traltamenti dove viene usata fa tecnica
di ‘pulsed baiting'. Non applicare questo prodotto direftamente nelle tane.

4.10.3. Dove specifico per 'uso, i dett dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso @ le misure di emerger
In

caso di posizionamento di punti esca in prossimita di acque superficiali (ad

esempio Tumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irigazione) a di

sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che Pesca entr in contatto con

l'acqua.

4.10.4. Dove specifico per ['uso, le istruzioni per lo smaitimento in sicurezza del prodotto e del refativo imballaggio

Vedere
sezione Modalita d'usc - Istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotta
& del relative imbaliaggic.

4.10.5. Dove specifico per l'uso, le condizioni di stoccaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali condizioni di stoccaggio.

Vedere

sezione Modalita d'uso - Condizieni di stoccaggio e durata di conservazione del
prodotio in normali condizion di

stoccaggio

5. Indicazioni generali per 'uso

5.1. Istruzioni d'uso

Per uso professignale: #rima
delfuse leggere e seguire e istruzioni sul prodotto cosi come le informazioni

in accompagnamento al prodetto o fermite prasso il punto vendita. Prima del
posizionamento delle esche, procedere ad un sopralluogo dellarea infesiata e ad
una valutazione in loco al fine d'identificare [a specie di roditor], i luoghi

d'attivila e determmnare la probabile causa e |'entita dellinfestazione,

Rimuovere le fonti di cibo faciimente raggiungibili da parte dai roditori (ad
esernpio granaglie fuoriuscite ¢ scarti di ¢ibe). Inoltre, non npulire l'area

infestata appena prima del iraitamento, dato che cié disturba solamente la
popotazicne di roditon e rende pi difficile cttenere Faccettazione dell'esca.

Il prodotto deve essere usalo unicamente al'intemo del sisterna <li gestione
integrata delle infastazioni {IPM), che include, fra I'altro, anche misure

d'igrene e, dove possibile, metedii fisici di controllo. Considerare misure
praventive di controllo (ad esempio. chiusura dei buchi, imoziane, per quanto
possibile, di tutte le fonli di cibc e acqua) in modo da venficare la quantita

di prodotto consumata e ridurre la possibilita di reinfestazione. | contenilori

con Pesca deveno assere posizionati nelle immediate vicinanze di luoght in cui
I'aflivita cel roditori @ siata verficata in precedenza (ad esempic

camminamenti, nidi, recinti d'entrata di besliame, aperiure, tane, ecc ) Ove
possibile, figsare i cantenitor) per esca al suolo 0 ad altre strutture. |

conlenitori per esche deveno essers chiaramante etichettal segnalando che
conlengono rodenticidi @ che non devono essere rimossi o aperti Quando il
prodotto & utilizzato in aree pubbliche, le zone trattate devono essere

segnalate durante il periodo di lrattamento. Accanto alle esche, deve essere
reso disponibile un avwise indicante i rischic di avvelenamento primaric e
secondario da anticoagulanie e le misure d primo soccorso da seguire in caso di
avvelenamente. L'esca deve essere fissata in modo da non essere trascinata fuor
dal contenitore per esche Posizionare || prodotto fucri dalla portata di

bambini, uccelli, animali domestici, animali da fattona e altri animali non
bersaglio. Posizionare il prodotio lontano da cibi, bevande e aliment per

animal, nanché da ulensili o superfici che posscno entrare in contatto con il
prodotto. Durante |a fase di manipolazione del prodotia, indossare guanti di
pretezione resistenti zlle sostanze chimiche (EN 374, categoria I11). Non
mangiare, né bere, né fumare durante 'uso del prodotto Lavare le mani & la
pelle dirattamente esposta dopo {'utilizze del prodatto. Se il consumo dell'esca

e basso rispetto alla dimensione evidente dellinfestazione, valutare il
riposizionamento dei contenitari per esca in altn luogh e 1a possibilita di
cambiare tipo di formulazione d'esca. Se, frascarso un periodo di trattamenta di
35 giomi, le esche vengono ancora consumate & non s 0sserva una diminuzicne
nell'attivita dei roditori, & necessario determinarne la causa piu probabile.
Qualora gltri element siano stati gi2 esclusi, € probabile che vi siane
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roditort resistenti: considerars, quindi, ove dr:pcnlbila luso dl uh

rodenticikia non-anticoagut o di un rodk piis efficace.
Conaiderarn, Inciire, I'uso dl trappole quale misura ntemativa di contraio.

Al terrring del periodo di trettamento, imuovere la esche Aimasta o |
contenitor con le esche, In caso di esca in busto dose: Non aprre i
aacchatiini contenenti fescn. In caso di esca in cortuccia; Per le fasi di
post-opplicazions defl'escn (pulizia/smntimento), utitizzare una spatola e,
dopo ¥ suo wiilizzo, ripulinn con una sahietta & smoaltids seconda ia
normativa viganie.

Per uso da parte d| neotessionisti
[ormati; Prima dell uso rewam & seguire te Bstruziond sul prodotio cosl

come le infor pagnamanto al p © famite presso il punto
vandita. Prima del pcsizlonnrnentn defles ascm procedere &d un soprafiuogo
del'area ink & ad una vahnozions in loco 2l fine denificars la

specie di roditori, | lnoghi d'attivith e determinare Ia probabile causa o

l'entitd delfinfestazione. Rimuovere te [onti di cibo fadimente rgglunglbil

da parta del mditod (ad esempio gronagile fuoriuscte o scarli di cibo).

Inoitre, non riptdire Faren infestais appena prima del irettamento, dato che

i disturba sofamente Ia popolazions di roddori e rande pil difficiie oftenera
accattazions dellescn. ll prodotto deve pasers ussio unicoments allintarrs

del sistemn di gestione integrata delle infestazioni {IPM), che indude, fm

F'altro, anche misure digiens e, dove possibite, melodi fisic di controfie. Il
prodotto dove essere posizi nella ir dil Ach di leoghi In cud
Fatlivitd dei roditori & siata verificaln in precodenza (ad esempio

camminamanti, nidi, recinti d'entrato di bestiame, aperture, tane, ecc ). Ove
possibite, fxsare | contenlion per esco al suolo o ad nnra strutture. 1

conienitori par asche davone esaere chi e lando che
tontengono rodenticidi e che non devono essere imossi o apem Quando #
prodetto & utilizzato n ares pubbliche, le zone trattate devono essers

segnalata durants |t periodo di irattamento, Accanto afle esche, deve essers
reso disponibile un avviso indicants il dischio di avvetenamento primario &
sacondanio da enticoagulanta e le misure di primo soccorso da seguire in caso di
avvelenamenin, L'esco deve essere fissaia In modo da non essere trascinata fuori
dal contenitora per esche, Pesizionare i prodotto fugri dalla portata di

bambink, uccelti, animali domestici, animal da (attoria e altri animati non
bersagiio. Posizionsre il prodatie lontana da cibl, bevands & alimenti per

animali, nonchd da utensili o superfici che possono nntrnm in contatto con it
prodotto. Durente ta fase di i ione del prodotto, ind guand di
protezions resistent afle sostanze chimiche (EN 374, categoria (ll). Non
mangiare, nd bare, ré fumare durants fuso del prodetio, Lavare ks marni & In
pella direttamente aspastia dopo Fulilizzo dal prodotio. La frequenza delte

visite aff'area trattata & a discrezione delfoperatore, afla luce del

soprafuvogo Cordatio alfinizio del tratamento. La frequenza deve assers
conforme alte raccomandazioni previste dalie bum praticha peﬂmantl Se il
consume defl'esca & basso rispetto alta di idi def

vahutare || fiposizionamento del punti esca In atir juoghl & e possibilith di
cambinra tipa di formulazione d'esca. Se, irascorso un parnodo di tratiamento di
35 glomi, fe asche vengono encora consumeta & non si osserva una diminuzione
nel'atlivith del roditoni, & necasaanio determinarne |a causa pil probabile.
Quaiora sitri etementi sinno stati gid esdusi, & probabile che vi siano

roditori resistenti; considerare, quindi, ove disponibile, Fuso diun

rodenticida non-anticonguianie ¢ di un rodenticidn anticoaguiante pid affcaca.
Considerare, inoltre, Fusc di rappole qusie misura attemsatva di controfio.

ir1 caso di esca in busta dose: Non aprire | sacchettinl contenenti I'esca. tn

‘caso di esca in carluccia:-Per o fasi di post-applicazions delTesca. ...
{pulizlafsmatimento), utilizzare una spotota e, depo il suo utlizzo, npuilrta E -
con una salvieita & smaitirla sacondo la nermativa vigente.

5.2. Misure di mitigazione del rischio

Ber ysg professionate:
Ove possibile, prima del tr informare | poasibill astant (ad
esempio coloro che requentano I'aras tratiatn ed | dintomi) delts campagna di
dergttizzazione in corso. Per ridurre il rischia di avvelensmento secondario,
Acercare & rimuovars a intervalli frequent! [ roditord mort] durante il
{rntixmants {od ssampio atmenc dus velts ta settimann). || prodotto non deve
essere usato per oftre 35 giomnl senza una valutazione dello stato di
lnfestazlone & dell'efficacia del trattamento. Non ullizzare le esche

attive anticoagulanti come esche permanenti per scopi
preventivi o di monitoraggio deile attivitd dei roditori. L'utlizzo di questo
prodotio dovrebbe afiminare i roditon entro 35 glomi. In caso di sospatis
inaflicatia al tarmine det trattamento (ad esempio nel caso in cui 81 casenvi

encora attivitd di roditon), contattare il farni de! prod a chigmare un
Servizio dl disinfesiazi Frat un' appli @ la s, brz, ron Iavare com
acqus i contenitori par esche. Smaltire i roditor mori ascondo n normativa
vigente,

Per uso alfestermno intomo agll edificic non applicare quesio
prodotio dirsttamenta neflo 1ane,

ot 3o fa partte o
professionisti fprmati; Ove possibila, prima deal Mo, informare i
possibili astanti (ad esempio coloro che frequentano l'area trattsta ed §
dintomi) deflla campagna di derattizzazione in corso. Considerars misure
preveniive di controllo a1 e di foverire Fassunzione del prodotio e ridume
la prebabllith di reinfestazione (ad esempio astruire possibili apesture,
rimucvers potenzial font) di cibo & acqua quonio plu possiblie). Al fine di
ridurre if ischio di avvelenamento dario, duronte il tr ead
Intervalh frequent, ricarcars & raccoghere i roditor motl, conformenmnte
afle raccomandazioni praviste dafls buone protiche pertinanti. ! trattamento
con Ia tacnica gl ‘permanent bailing” & strettaments limitato » quel lvoghi con
a!:n polanzmlu di rnmrnstazlone quatomm attri metodi di conirolky si signo

i La gin di ‘permanent baiting' deve essere

hetata perk e nel diuna gla di Gestions Integrala
uelle Intestazioni {IPM) & delln valulaziors dal dachio di una possibite
L Nen usare il prodotto in \ti dove viene usato la tecnica

du ‘puised balting’. Non irnplegare In ares dove vi & il sospetto di resistenza
alla sostanza atiiva. Per un'appropriata gestions dels resistenzs, non
altemare I'uso d| antlcoaguianti differents ma con efficacls paragonabile o
inferiore. Considerare luso di redenticid} non-anticaaguiantl, s& disponibill,
oppurs di un anticoag pill effi . Fra ur'epplicazione & In succassiva,
nen lavare con acqua i conteniion per esche o ghi viensill usatl in punt asce
toperti & protatti, Smaltire i roditon morli secondo fa pormativa vigenta,

Per uso allesterns intorno agli edfici: non applicars questo prodotio
diretiamente nelle tana,

5.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso e le misure di e

Cuesio

prodotic contiene una soslenza onticoegulante. Se ingerto, i sintomi, che
possono assare diardall, potsane Inctudare sanguinaments dal naso o dafle
gengive. In casi gravl, posscno manifestarsi ematomi & presenza di sangue nelle
feci ed urine.
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Antidoto. Vitamina K1 somministrabile solo da personale

medicolveterinario.

In caso di espesizions”

- Cutanea. lavare la

pelle con acqua & poi con acqua € sapone.

- Geulare: risciacquare ghi

coohi con acqua o cen hquido per lavaggie oculare, tenere le palpebre aperte
per almeno 10 minuti.

- Orale. sciacquare accuratamente [a bocea con acqua

Neon somministrare nulla per bocca ad vna persona priva di sensi. Non provocare
il vomita. In caso d'ingestione, contallare immediatamente un medico e
maostrargli il contenilore o I'etichetta del prodotto Contattare un medico
vetennario in caso d'ingestione da parte di un animale domestico. Pericaloso
per la fauna selvatica.

1 contenitori d'esche deveno essere .
etichettati con le seguenti informazioni "non spostare o aprire"; "contiensa un
rodenticida®; "nome del prodotto o numero di autorizzazione”; "sostanza (e)
attiva ()" & "in caso d'incidente, consultare un Centro Antivelen.”

Per uso professionale:

Per uso all'interno degl edifici: in

caso di posizionamenta dei contenitori con P'esca in pressimita ¢h sistemi di
drenaggio delle acque, prevenire che l'esca entri in contatio con l'acqua.
Per ust all'estemo intomo agli edifici: in case di posizionamento dey
contenitari con 'esca in prossimisa di acque superficial (ad esempio fiurm,
stagni, canali d'acqua, dighe, canali i irrigazione) o di sistemi di drenaggio
delle acque, assicurarsi ¢che Fesca non entri in contatto con Vacqua.

Per uso da parte di professionisli format.

Peruso

allintemo deg edifici: in caso di posizionamento di punti esca in prossimita
di sistemi di drenaggio defle acque, prevenire che 'esca entri in contatto con
l'acgua.

Par uso all'esternc intorno agli edifici. in caso di

posizionamento di punti esca in prossimita di acque superficiali {ad esempic
fiumi, stagni, canali dacqua, dighe, canali di imigazione) o di sisterni di
drenaggio delle acque, prevenire che I'esca entri in contatio con l'acqua.

5.4. Istruzioni per lo smaltimento sicuro de! prodotto e del suo imballaggio

Alla fine del trattamento,
smaltire {'esca non consumata e la confezione sacondo la normativa vigente.

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotto in condizioni normali di stoccaggio

Conservare

in un luogo asciutio, fresco e ben ventilato. Conservare il contenitore chiuso e
al nparo dalla luce diretta del sole. Conservare in un luoge inaccessibile per
bambini, uccelli, animali domestici e da falteria.

Valdila: 2 anni dalla

data di produzione indicata nella confezione

6. Altre informazioni

A

causa della loro modalita d'azione ditardata, | rodenticidi anticoagulanti
possono nehiedere dai 4 ai 10 giarhi dopo rassunzione dell'esca per essere
efficaci. | roditori possono assere portalori i malattie. Non foccare i

rediton morti con 18 mani nude: per Il loro smaltimente, utilizzare guanti o
strumenti quall pinze. Quesio prodotio contiene un agenle amaricante ed un
colorante
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BONIRAT PASTA PLUS
RATIDIF PASTA HC!
BONITOP PASTA!

Rodenticida pronto ail’'uso (PT14) in pasta
Per solo uso professionale

BONIRAT PASTA PLUS/RATIDIF PASTA HC/BONITOP PASTA
Composizione:

100 grammi di prodotto contengeno:

Difenacoum puro (N® CAS 56073—07-5} 0,005%

Sostanze appetibili e adescantiq.b. a 100%

Indicazioni di pericolo
H360D Pud nuocere al feto. H373 Pub provocare danni al sangue in caso di
esposizione prolungata o ripetuta.
Consigli di prudenza
P201 Procurarsi istruzioni specifiche prima dell’'uso. P202 Non manipolare
prima di avere letto e compreso tutte le avwertenze. P270 Non mangiare,
né bere, né fumare durante I'uso. P280 Indossare guanti di protezione. -
P308+P313 th caso di esposizione o di possibile esposizione, consultare un PERICOLO
medico. P314 In casoc di malessere, consultare un medico. P405
Conservare sotto chiave. P501 Smaltire il prodotto/recipiente in
conformita alla regolamentazione locale.
Autorizzazione biocida n® IT/2012/00016/MRA del Ministerc della Salute
Titolare dell’autorizzazione
ZAPI S.p.A. - Via Terza Strada, 12 — 35026 Conselve (Padova) — Tel. n 049 8597737
Offlcma d| produzmne e confezionamento: ZAPI S.p.A. Conselve {Padova}
" Uso RISTRE'ITO AGLI UTILIZZATORI PROFESSIONALL

CARATTERISTICHE:
BONIRAT PASTA PLUS/RATIDIF PASTA HC/BONITOP PASTA & un’esca redenticida pronta all’uso in pasta per il contrallo
d'infestazioni da topo domestico {Mus musculus) e ratto grigio (Rattus norvegicus), a tutti gli stadi di sviluppo,
contenente Difenacoum, principio attivo anticoagulante di 2° generazione. Grazie alla sua modalitad d’azione, la morte
dei roditori avviene senza destare alcun sospetto verso 'esca da parte degli altri componenti delta colonia. BONIRAT
PASTA PLUS/RATIDIF PASTA HC/BONITOP PASTA ha una formulazione unica e brevettata PASTA PLUS (brevetto n® EP 1
279 334 B1) che combina componenti d'crigine alimentare quali farina di latte, zucchero e grassi, con cereali per
massimizzare la propria appetibilita per le specie di roditori sopra-indicate. L'esca in pasta & estremamente y-satlle
parché fortemente appetibile, e il suo impiegoe & indicato in ambiti in cui ¢i sia una forte competizione allmentare ncome
ad esempio, in industrie alimentari e magazzini di stoccaggio, hotel, ristoranti, bar, ecc. Il suo |mp|ege trova SpaZIO
anche all'interno d'impianti di distribuzicne elettrica e mezzi di trasporto. "‘a‘ - '
BONIRAT PASTA PLUS/RATIDIF PASTA HC/BONITOP PASTA contiene una sostanza amaricante Denatomum B

atta a ridurre il rischio d'ingestione accidentale da parte di bambini. /0 “’"
ISTRUZIONI PER L'USO: %5" il
Categoria di utilizzatore: professionisti.

debitamente marcati.
Losi e frequenza d'impiego:

= Per il controllo del Topo domestico (Mus musculus) - Usa all'interno e all’esterno intorno agli edifici:
Utilizzare fino a 50 g di esca per contenitore e posizionare quest’ultimi ad una distanza di 5 m l'uno dailaltro.
Ridurre tale distanza a 2 metri in caso di forte infestazione. | contenitori con le esche dovrebbero essere controllati
almeno ogni 2-3 giorni all'inizio del trattamento e, in seguito, almeno settimanalmente; cib ai fine di verificare
lintegrita del contenitore, il consumo dell'esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei roditori.
Reintegrare nuovamente il contenitore quando necessario.

= Per il controllo del Ratto grigio {Rattus norvegicus) - Uso all'interno e all’esterno intorna agli edifici:
Utilizzare fino a 100 g di esca per contenitore e posizionare quest’ultimi ad una distanza di 10 m I'uno dall‘altro.
Ridurre tale distanza a 5 metri in caso di forte infestazione. | contenitori con le esche dovrebbero essere controllati
almeno ogni 5-7 giorni all'inizio del trattamento e, in seguito, almeno settimanalmente; cid al fine di verificare

1 Penominazioni aggiuntive del prodotto biocida,
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I'integritd del contenitore, il consumo dell'esca, ed eventualmente per rimuovere le carcasse dei roditeri.
Reintegrare nuovamente il centenitore guando necessario.

Per uso all'esterno intorno agli edifici: proteggere I'esca dalle condizioni atmosferiche (ad es. pioggia, neve, ecc.).
Posizionare i contenitori con l'esca in zone non soggette ad allagamenti. Sostituire le esche nei contenitari se
danneggiate dall’acqua o contaminate dalla sgorcizia.

Prima dell’'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotto cosi come le informazicni in accompagnamento al prodotto o
fornite pressc il punto vendita. Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un sopraliuogo dell’area infestata e
ad una valutazione in loco al fine d'identificare la specie di reditori, i Juoghi d’attivita e determinare la probabile causa e
Pentita dell'infestazione. Rimuovere le fonti di cibo faciimente raggiungibili da parte dei roditori {ad esempio granaglie
fuoriuscite o scarti di cibo). Inoltre, non ripulire I'area infestata appena prima del trattamento, dato che cid disturba
solamente la popolazione di roditori e rende pils difficile ottenere I'accettazione dell’esca. Il prodotto deve essere usato
unicamente all'interno del sistema di gestione integrata delle infestazioni (IPM), che include, fra I'altro, anche misure
d'igiene e, dove possibile, metodi fisici di controllo. Considerare misure preventive di controllo (ad esempio: chiusura
dei buchi, rimozione, per quanto possibile, di tutte le fonti di cibo e acqua) in modo da verificare la quantita di predotto
consumata e ridurre {a possibilita di re-infestazione. | contenitori con I'esca devono essere posizionati nelle immediate
vicinanze di luoghi in cui I'attivita dei roditori € stata verificata in precedenza (ad esempio camminamenti, nidi, recinti
d'entrata di bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove passihile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad altre strutture. |
contenitori per esche devono essere chiaramente etichettati segnalando che contengono rodenticidi e che non devono
essere rimossi 0 aperti. Quando il prodotto & utilizzato in aree pubbliche, le zone trattate devono essere seghalate
durante il periodo di trattamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un avviso indicante il rischio di
awvelenamento primario e secondario da anticoagulante e le misure di primo soccorso da seguire in caso di
avvelenamento. L'esca deve essere fissata in modo da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche. Posizionare
il predotto fuori dalla portata di bambini, vccelli, animali domestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglic.
Posizicnare if predotto lontanc da cibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possono
entrare in contatto con il prodotte. Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare guanti di protezione
resistenti alle sostanze chimiche (EN 374, categoria Ill). Non mangiare, né bere, né fumare durante 'uso del prodotta.
Lavare le mani e la pelle direttamente esposta dopo Futilizzo del prodotto. Se il consumo dell’esca & basso rispetto alla
dimensione evidente dell'infestazione, valutare il riposizionamento dei contenitori per esca in altri luoghi e la possibilita
di cambiare tipo di formulazione d’esca. Se, trascorso un periodo di trattamentc di 35 giorni, le esche VEeNgono ancora
consumate e non si osserva una diminuzione nell’attivitad dei roditori, & necessario determinarne la causa piti probabile.
Qualora altri elementi siano stati gia esclusi, & probabile che vi siano roditori resistenti: considerare, quindi, ove
disponibile, I'uso di un rodenticida nor-anticoagulante o di un rodenticida anticoagulante piu efficace. Considerare,
inoltre, I'uso di trappole quale misura alternativa di controllo. Al termine del periodo di trattamento, rimuovere le esche
rimaste o i contenitori con le esche. Jn casc di esca in buste dose: Non aprire i sacchettini contenenti esca. i caso di
esca in cortuccia: Per le fasi di post-applicazione dell’'esca (pulizia/smaltimento), utilizzare una spatola e, dopo il suo
utilizzo, ripulirla con una salvietta e smaitirla secondo la normativa vigente.

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO:

Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti (ad esempio colore che frequentano Varea trattata ed
i dintorni} della campagna di derattizzazione in corsc. Per ridurre il rischio di avwelenamento secondario, ricercare e
rimuovere @ intervalli frequenti i reditori merti durante il trattamento {ad esempio aimeno due volte la settimana). |
predotto non deve essere usato per oltre 35 giorni senza una valutazione dello stato di infestazione e dell’efficacia del
trattamento. Non utilizzare le esche contenenti sostanze attive anticoagulanti come esche permanenti per scepi
preventivi o di monitoraggio delle attivita dei roditori. L'utilizzo di questo prodotto dovrebbe eliminare i roditori entro
35 giarni. In caso di sospetta inefficacia al termine del trattamenta {ad esempio nel caso in cui si osservi ancora attivita
di roditori), contattare il fornitore de! prodotto o chiamare un Servizic di disinfestazione. Fra un’applicazione e (3
successiva, non lavare con acqua i contenitori per esche, Smaltire i roditori morti secondo la normativa vigente.

Per uso all'esterno intorno agli edifici: non applicare queste prodotto direttamente nelle tane.

MiSURE MEDICHE DI PRIMO SOCCORSO E DI EMERGENZA PER L'AMBIENTE:

Questo predotto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che possono essere ritardati, possono
includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue
nelle feci ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabile sclo da personale medico/veterinario.

In caso di esposizione:

- Cutanea: lavare la pelle con acqua e poi con acgua e sapone.

- Oculare: risciacquare gli occhi can acqua o con liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per almeno 10
minuti.

- Orale: sciacquare accuratamente la bocca con acqua. Non somministrare nulla per bocca ad una persona priva di
sensi. Non provocare il vomito, In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico e mostrargli il
contenitore o l'etichetta del prodotto.
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Contattare un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un animale domestico. Pericoloso per la fauna
selvatica.

| contenitori per esca devono essere etichettati con le seguenti informazioni: “Non spostare o aprire”; “Contiene un
rodenticida”; “BONIRAT PASTA PLUS/RATIDIF PASTA HC/BONITOP PASTA” - Autorizzazione n® IT/2012/00016/MRA”;
*Sostanza attiva: difenacoum”; “In caso d’incidente, consultare un Centro Antiveleni o il 118 (Emergenza Sonitaria)”.

Per uso all'interno degli edifici: in caso di posizionamenta dei contenitori con I'esca in prossimita di sistemi di drenaggio
delle acque, prevenire che 'esca entri in contatto con facqua.

Per uso all'esterno intorno agli edifici: in caso di posizionamento dei contenitori con I'esca in prossimitd di acque
superficiali {ad esempic fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di sistemi di drenaggic delle acque,
assicurarsi che ['esca non entri in contatte con I'acqua.

Modalitd di smaltimento del prodotto e della confezione: alla fine del trattamento, smaltire I'esca non consurnata e la
confezione secondo ka normativa vigente.

Modalita di conservazione del prodotto: conservare in un luogo asciutto, fresco & ben ventilato. Conservare il
contenitore chiuso e al riparo dalla tuce diretta del scle. Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccell,
animali domestici e da fattoria.

Validita: 2 anni dalla data di produzione indicata nella confezione.

Informazioni supplementari: a causa della loro modalitd d’azione ritardata, i rodenticidi anticoagulanti possono
richiedere dai 4 ai 10 giorni dopo l'assunzicne dellesca per essere efficaci. | roditori possono essere portatori di
malattie. Non toccare i roditori morti con te mani nude: per il loro smaltimento, utilizzare guanti o strumenti quali pinze.
Questo prodotto contiene un agente amaricante ed un colorante.

Lotto n. del :

Confezioni:

- Per le taglie e confezioni autorizzate, fare riferimento all'SPC

DA NON VENDERSI SFUSO
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BONIRAT PASTA PLUS
RATIDIF PASTA HC!
BONITOP PASTA!

Rodenticida pranto all’uso {PT14} in pasta
Per uso esclusivo da parte di professionisti formati

BONIRAT PASTA PLUS/RATIDIF PASTA HC/BONITOP PASTA
Composizione:

100 grammi di prodotto contengono:

Difenacoum pure (N CAS 56073-07-5) 0,005%
Sostanze appetibili e adescanti g.b. a 100%

Indicazioni di pericolo
H360D Pub nuocere al feto. H373 Pud provocare danni al sangue in caso di
esposizione prolungata o ripetuta.
Consigli di prudenza
P201 Procurarsi istruzioni specifiche prima dell'uso. P202 Nen manipelare
prima di avere letto e compreso tutte le avvertenze. P270 Non mangiare,
né bere, né fumare durante I'uso. P280 Indossare guanti di protezione.
P308+P313 In caso di esposizione o di possibile esposizione, consultare un
medico. P314 In caso di malessere, consultare un medico. P405
Conservare sotto chiave. P501 Smaltire il prodotto/recipiente in
conformita alla regolamentazione locale.
Autorizzazione biocida n® IT/2012/00016/MRA del Ministero della Salute
Titolare dell'autorizzazione

ZAP! S.p.A. — Via Terza Strada, 12 — 35026 Conselve (Padova} — Tel. n 048 9597737

Officina di produzione e confezionamento: ZAPI S.p.A. Conselve (Padova)
USO RISTRETTO AGLI UTILIZZATORI PROFESSIONALI

PERICOLO

-

CARATTERISTICHE:
BONIRAT PASTA PLUS/RATIDIF PASTA HC/BONITOP PASTA & un’esca rodenticida pronta all'uso in pasta per il controllo
d'infestazioni da topo domestico {Mus musculus) e ratto grigio (Rattus norvegicus), a tutti gli stadi di sviluppo,
contenente Difenacoum, principio attivo anticoaguiante di 2° generazione. Grazie alla sua modalita d’azione, la morte
dei roditori avwiene senza destare alcun sospetto verso I'esca da parte degli altri componenti della colonia. BONIRAT
PASTA PLUS/RATIDIF PASTA HC/BONITOP PASTA ha una formulazione unica e brevettata PASTA PLUS (brevetto n® EP 1
279 334 B1) che combina componenti d’origine alimentare quali farina di latte, zucchero e grassi, con cereali per
massimizzare la propria appetibilita per le specie di roditori sopra-indicate. 1'esca in pasta & estremamente versatile,
perché fortemente appetibile, e il suo impiego & indicato in ambiti in cui ¢i sia una forte competizione alimentare, come
ad esermpio, in industrie alimentari e magazzini di stoccaggio, hotel, ristoranti, bar, ecc. |l suo impiego trova spazio
anche all'interno d'impianti di distribuzicne elettrica e mezzi di trasporto.

BONIRAT PASTA PLUS/RATIDIF PASTA HC/BONITOP PASTA contiene una sastanza amaricante (Denatonium Benzoate)
atta a ridurre il rischio d'ingestione accidentale da parte di bambini. .
ISTRUZION! PER L’USO: ot i
Categoria di utilizzatore: professionisti formati. fONy ?,ﬁ.‘{j,_
Modalitd d'utilizzo: esca pronta all‘'uso per impiego in contenitori per esche a prova di manom|55|one deb|tam nte
marcati o in punti esca coperti e protetti. .
Dosi e frequenza d'impiego:

Utilizzare fino a 100 g di esca per punto esca e posizionare quest'ultimi ad una dista
Ridurre tale distanza a 5 metri in caso di forte infestazione.
Raccogliere il prodotto rimanente alla fine del periodo di trattamento.
Per trattamenti con la tecnica di ‘permanent baiting': ove possibile, si raccomanda di rivisitare |'area trattata al piu tardi
ogni 4 settimane al fine di evitare la possibile selezione di una popelazione resistente.
Per uso all’esterno intornc agli edifici: proteggere 'esca dalle condizioni atmosferiche. Pesizionare i punti esca in zone
non soggette ad allagamenti. Sostituire le esche nei punti esca se danneggiate dall’acqua o contaminate dalla sporcizia.

1 pencminazioni oggiuntive del prodotto biocido.
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In caso di applicazione del prodotto in punti esca coperti e protetti, i punti esca devono essere coperti e posizionatt in
luoghi strategici al fine di minimizzare Vesposizione nei confronti delle specie non bersaglio.

Prima dell’'uso leggere e seguire le istruzioni sul prodotto cosi come le infermazioni in accompagnamento al prodotto o
fornite presso il punto vendita. Prima del posizionamento delle esche, procedere ad un sopralluogo dell‘area infestata e
ad una valutazione in loco al fine d'identificare la specie di roditori, i luoghi d’attivita 2 determinare la probabile causa e
Ientita dell'infestazione. Rimuovere le fonti di cibo facilmente raggiungibili da parte dei roditori (ad esempio granaglie
fuoriuscite o scarti di cibo). Inaltre, non ripulire I'area infestata appena prima del trattamento, dato che cio disturba
solamente {a popolazicne di roditori e rende pib difficile ottenere I'accettazione dell'esca. Il prodotto deve essere usato
unicamente all'interno del sistema di gestione integrata delle infestazioni {IPM), che include, fra I'altro, anche misure
d'igiene e, dave possibile, metodi fisici di controllo. Il predotto deve essere posizionato nelle immediate vicinanze di
lucght in cui I'attivita dei roditori @ stata verificata in precedenza {ad esempio camminamenti, nidi, recinti d'entrata di
bestiame, aperture, tane, ecc.). Ove possibile, fissare i contenitori per esca al suolo o ad altre strutture. | contenitori per
esche devono essere chiaramente etichettati segnalando che contengono rodenticidi e che non devono essere rimossi
o aperti. Quando il prodotto & utilizzato in aree pubbliche, le zone trattate devono essere segnalate durante il pericdo
di trattamento. Accanto alle esche, deve essere reso disponibile un avviso indicante il rischio di avwelenamento primario
e secondario da anticcagulante e le misure di primo soccorsa da seguire in caso di avwwelenamento. L'esca deve essere
fissata in modo da non essere trascinata fuori dal contenitore per esche. Posizionare il prodotto fuori dalla portata di
bambini, uccelli, animali domestici, animali da fattoria e altri animali non bersaglio. Posizionare il predotto lontano da
cibi, bevande e alimenti per animali, nonché da utensili o superfici che possono entrare in contatto con il prodotto.
Durante la fase di manipolazione del prodotto, indossare guanti di protezione resistenti aile sostanze chimiche (EN 374,
categoria Ill). Nan mangiare, né bere, né fumare durante |'uso del prodotto. Lavare le mani e la pelle direttamente
esposta dopo I'utilizzo del prodotto. La frequenza delle visite all'area trattata & a discrezione dell'operatore, alla luce del
sopralluogo condotto all'inizio del trattamento. La frequenza deve essere conforme alle raccomandazioni previste dalle
buone pratiche pertinenti. Se il consumo dell’esca & basso rispetto alla dimensione evidente dell'infestazione, valutare il
riposizionamento dei punti esca in altri luoghi e la possibilita di cambiare tipo di formulazione d’esca. Se, trascorso un
periodo di trattamento di 35 giorni, le esche vengono ancora consumate e non si osserva una diminuzione nell’attivita
dei reditori, & necessaric determinarne la causa pill probabile. Qualora altri elementi siano stati gia esclusi, & probabile
che vi siano roditori resistenti: considerare, quindi, ove disponibile, I'uso di un rodenticida non-anticoagulante o diun
rodenticida anticoagulante pilt efficace. Considerare, inaltre, I'uso di trappole quale misura alternativa di contralio. in
caso di esca in busta dose: Non aprire i sacchettini cantenenti 'esca. In coso di esca in cartuccio: Per le fasi di post-
applicazione dell'esca {pulizia/smaltimento), utilizzare una spatola e, dopo il suo utilizzo, ripulirla con una salvietta e
smaltirla secondo la normativa vigente,

MISURE DI MITIGAZIONE DEL RISCHIO:

Ove possibile, prima del trattamento, informare i possibili astanti {ad esempio coloro che frequentano I'area trattata ed
i dintorni) della campagna di derattizzazione in corso. Considerare misure preventive di controllo al fine di favorire
I'assunzione del prodotto e ridurre la probabilita di re-infestazione {ad esempio ostruire possibili aperture, rimuovere
potenziali fonti di cibo e acqua quanto pill possibile). Al fine di ridurre i rischio di avvelenamento secondario, durante il
trattamente e ad intervalli frequenti, ricercare e raccogliere i roditori morti, conformemente alle raccomandazioni
previste dalle buone pratiche pertinenti. Il trattamento con la tecnica di ‘permanent baiting’ & strettamente limitato a
quei lucghi con alto potenziale di reinfestazione qualora altri metodi di controllo si siano dimostrati insufficienti. La
strategia di ‘permanent baiting’ deve essere rivalutata periodicamente nel contesto di una strategia di Gestione
Integrata deile Infestazioni {IPM) e della valutazione del rischio di una possibile reinfestazione. Non usare il prodotto in
trattamenti dove viene usata la tecnica di ‘pulsed baiting’. Non impiegare in aree dove vi & il sospetto di resistenza alla
sostanza attiva. Per un’appropriata gestione delle resistenze, non alternare I'uso di anticoagulanti differenti ma con
efficacia paragonabile o inferiore. Considerare I'uso di rodenticidi non-anticoagulanti, se disponibili, oppure di un
anticoagulante pil efficace. Fra un’applicazione e la successiva, non lavare con acqua i contenitori per esche a gli
utensili'usati in punti esca coperti e protetti. Smaltire i roditori morti secondo la normativa vigente.

Per uso all'esternc intorno agli edifici: non applicare questo prodotto direttamente nelle tane,

MISURE MEDICHE D} PRIMO SOCCORSO E DI EMERGENZA PER L'AMBIENTE:

Questo prodotto contiene una sostanza anticoagulante. Se ingerito, i sintomi, che passona essere ritardati, possono
includere sanguinamento dal naso o dalle gengive. In casi gravi, possono manifestarsi ematomi e presenza di sangue
nelle feci ed urine.

Antidoto: Vitamina K1 somministrabile solo da personale medico/veterinario.

In caso di esposizione:

- Cutanea: lavare |2 pelle cor acqua e poi con acqua e sapcone.

- Oculare: risciacquare gli ccchi con acqua o con liquido per lavaggio oculare, tenere le palpebre aperte per aimeno 10
minuti.

- Drale: sciacquare accuratamente la bocca con acqua. Non somministrare nulla per bocca ad una persona priva di
sensi. Non provocare il vomito. In caso d'ingestione, contattare immediatamente un medico e maostrargli il
contenitore o I'etichetta del prodotto.
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Contattare un medico veterinario in caso d'ingestione da parte di un animale domestico. Pericoleso per la fauna
selvatica.

| contenitori per esca devono essere etichettati con le seguenti informazioni: “Non spostare o aprire”; “Contiene un
rodenticida”; “BONIRAT PASTA PLUS/RATIDIF PASTA HC/BONITOP PASTA” - Autorizzazione n® IT/2012/00016/MRA”;
*Sostanza attiva: difenacoum”; “In caso d'incidente, consuftare un Centro Antiveleni o if 118 {Emergenza Sanitaria)”.

Per uso all'interno degli edifici: in caso di posizionamento di punti esca in prossimita di sistemi di drenaggio delle acque,
prevenire che I'esca entri in contatto con 'acqua.

Per uso all'esterno intorno agli edifici: in caso di posizionamento di punti esca in prossimita di acque superficiali {ad
esempio fiumi, stagni, canali d'acqua, dighe, canali di irrigazione) o di sistemi di drenaggio delle acque, prevenire che
I'esca entriin contatto con Facqua.

Maodality di smaltimento del prodotto e della confezione: alla fine del trattamente, smaltire Yesca non consumata e la
confezione secondo la normativa vigente.

Modalitd di conservazione de! prodotto: conservare in un luogo asciutto, fresco e ben ventilato. Conservare il
contenitore chiuso e al riparo dalla luce diretta del sole. Conservare in un luogo inaccessibile per bambini, uccelli,
animali domestici e da fattoria.

Validitd: 2 anni dalla data di produzione indicata nella confezione.

Informarioni supplementari: a causa della loro modality d'azione ritardata, i rodenticidi anticoagulanti possono
richiedere dai 4 ai 10 giorni dopo I'assunzione dell'esca per essere efficaci. | roditori possono essere portatori di
malattie. Non toccare i roditori morti con le mani nude: per il loro smaltimento, utilizzare guanti ¢ strumenti quali pinze.
Questo prodotto contiene un agente amaricante ed un colorante.

Lotto n. del

Confezioni:

Per le taglie e confezioni autorizzate, fare riferimento all'SPC

DA NON VENDERSI SFUSO
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